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AHHOTanus: XauKiaap MaJaHUATH KYT KUXATnaH THiI OuinaH OoriuK. Muuitink, ypd-oJaaT Ba aHabHajIap
acocaH (ppazeonoruk oupiukiIapaa kypunaau. Maskyp tesucnaa lllexcnupaunr “Otenno” TpareausicuHu y30ex
TUJIMJATH TapKuMaiapuaa Gpa3eoqoruk OUPIUKIAPHUHT MYKOOMII BapHaHTIIapu XaKuja cy3 Oopaau.

Tasitnu cy3aap: sxeusanenm, maziama MmapiHcumd, NeKCUK-CEMAHMUK, Qpaszeonocux OUpuUKMa, mapicumMoH
yemyou, yeayb xycycusmaapu, yeauyoui 60cumanap, 1eKCux Oupauxuap.

Typnu MapanusTiiap O6enarucu 6ynran ypd-oaar, aHbaHa Ba KaApsATJap KaTOpPHAA TWJIHUHT aKpajamac
KHUCMHU XHCOOJIaHyBYM (pa3eosioruk OWpiukiap xaMm Typamu. “‘®dpaszeonorus” TepMUHU IOHOHYA “‘(paza”
(phrases) cy3unan onunran 6ynmo, “udona”, “HyTK ypamu” eraH MabHOJAPHH aHTJIATAIH.

®pazeosnoruk Oupnukiap my kKagap Typdaku, 0ab3u OupIapyUHHM TapKUMaJa MYTIAKO MYKOOWI
BapUaHTHHU Oepu6d OYnmaiiau. “MyaiisH ¢pa3eonoruk OUPIMKHHM FOXO0 Ha SKBHBAJIEHT, HA MyKOOWJI BapHaHT
Ba HA KaJbKa €pAamMuaa YTUPUIIHUHT UMKOHM TONWIAAU. byHaail Xomiapaa caHbaTKOpJIap HOWIOXK TapKUMa
aMaTMETUHUHT TAaCBUPHM ycylura MypoxkaaT KWJIaJuIapKd, MasKyp ycyn €paaMuja OUpiMKIap MabHOJIAPH
SPKUH MabHOJArH Cy3 €KU Y3 OMpUKMalapu BOCUTacH1a TYITYHTUPHUO KYs KOJIMHAIU.”

Kyiingarn sxaaanga Oepwiran napuyaga Benenus JIokMHMHT WKkM €l MyXa00aTH YUH CEBIHU
sKaHiurura bpaOaHIIMOHM MINOHTHUPHINTA YpUHTAaHIUTW KypuHanu. Ilapuama yupaiiguran  ¢pa3eosnoruk
Oupukmanap, yciyOuil BocHTanap Ba JIEKCHK OWPIUKIAp TapKUMOHJIAP TOMOHMJAH KaHYAIMK Japakana
acluATra Moc Tap3/ia y30eK TUIUra YTUupUIraHJIMIMHA TaXJIuijia Kypub dukamus.

! Mycaes K.M. Tapxuma Hazapusicu acociapu. — T.: “@an”., 2005. — . 185-207.
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Duke: I think this tale would win my daughter, too. —
Good Brabanzio,
Take up this mangled matter at the best.
Men do their broken weapons rather use
Than their bare hands.? [Act I, Sc 3]
Jloorc: By XUMKOSL KapuiuMcuIa MEHUHT Hoorc:  Ku3uMHM Xam  aFaapapau
KH3HUM XaM OyHpaii capry3amr.
Typum OepoJsmacau OanKu; CaxoBatuiu bpaGanmwo,
bpabannuo, EMOWIMKKA AXIIAIAK-Ia OOKHG
Cu3 0y MIIHM SXIIMJIMKKA HYHHMHT, | KApaAHTHU3.
a3u3MM. Kypamranaa cMHMK-MePTHK KYypoOJ
Aca 3pJiap Kypall 4YOFM SUIAHFOY | YIIUIAMOK
MYIITAAH SAnanroy MywT aAynaivingaH sHa
Ad3zan Gmmimany CHHUK ﬂpOKHI/I.3 $IXHII/Ip0K.4
Kamon Kamon maparcumacu
fagyp fynom mapscumacu

OteioHM 1y KyHra Kajap OomiaH yTKasraHjapu, MallakkKarjiapra MapJOHaBop TypuO, Typiu KaJTHC
Ba3UATIAP/AAH ¥3 Ky4d Ba aKJId OWJIaH YMKKAHJIWMTH XaKWJard XUKOsJIapHU THHIIA0, XaWparra Tymrad J{ox
mytkuaara “l think this tale would win my daughter, t00.” ranu — “ViinaiiMaHKH, Oy XMKOSI MCHUHT KU3UMHH
XaMm Marny0 Kwiapau. (ApHHU, Oy XMKOS KU3UMIa XaM KaTTHK Tabcup KwiradH O0ynap sau) (Tapxuma - MK)”
Tap3ua TapKUMa KUIMHAIM. Y30eK Ba MHIJIM3 THIUIAPMHMHT GOIIKAa-O00IIKA OMITAnapra MaHCYOIUTH, ymOy
WKKH THJI XyCYCHATIAPUHHUHT JICKCUK-CEMaHTHK, TPaMMAaTHK Ba CTWJIMCTHUK JKUXATIaH TY3WIHIIN Ba Oup-Oupu
OunaH OOFJIAHMIIM TYpJUYa SKAHIMTUAAaH KeIuO YuKuO Xylioca KWIMHCA, yniOy )KyMIIaHU CY3Ma-cy3 Tap)KuMa
KWINII KYTHJITaH HATW)KaHU OEepMaciurd MYMKUH. ACITUATIATH “tommox’, “eonub 0yimox”’ MabHOCHUHH
OepyBum “t0 win” hebIMHM Y30€K TUINra TYFPUIIAH — TYFpU Tap>kuMa Kwinb Oynmaiinu. Tapxuma xxapaéauia
“to win” (GebIMHUHT aHTOHUMH OYyiaraH Y30exk Tuiaumard ‘“maeny6 xuamor” GEbIUHHM KyJUtalml OWiiaH
Tap>KUMAHUHT JIEKCUK-CEMaHTHK JKUXAT/AaH TYFPH Ba TYJIUK YMKUIINTA SPULIUII MyMKUH. UyHKH, )KyMJIaHH “0y
XUKOSL MEHUHE KUSUMHU XaM tomean Oyniapou’” Tap3ujia TapKUMa KWIMHHINY, Y30€K THIIUIA Ma3MyH >KHXaTJaH
FaJIN3 )KyMJIaHH a0 Oynuimumra onub Kemaau.

XK. Kamon acnustaaru “win® ¢ebaunn y30ex tumura “mypuw 6epoimacou’ tap3una yrupaau. F. Fymnom
sca Oy (ebira >KBUBAIEHT cudaTtuga y30eKk THIUAArH “araapMoK’ (QEebIMHM TaHIalau. ACapHHMHI yciyo
XYCYCUSITIIAQPUHU aKC OTTHUPUII aCIUATAArH Cy3/apra MabHO IJKMXAaTHIAH WMKOH Kajap SKHHPOK
SKBUBAJICHTIIApHU Oepa OJMIIHU Tasad 3Taau. bBuprHUYM Tap>KMMOH TWIKMA MIIUTATHIITaH “TypHuin OeponmMacan”
debn acnuAT yeyOUHHU Y3Ha aiflHaH akc ATTHpMacajia, UKKUHYM Tap>KUMOH KYJiaraH “armapapaun’ gebiaura
Kaparaijaa acapra 0aguuii CTWIMCTHK Ma3MyH Oaximl 3TraH. “araapMok’ (ebiau Ha ycnyOui KuXaTaaH Ha
scTeTuK Tapadruan acap Twiura moc tymmarad. Iy 6unan Oupra Oy cy3 HYTK 3TacHHUHT O00pa3u XaKuaarua
TacaBBypJIapHU Oy3uMO TaJIKMH KMJIMHMIIMra cabad Oynran. UyHKH acapHM YKUIIT MoOaiHua 3uiipak KUTOOXOH
Benenwst JIo)KMHHUHT TepaH aKiI-3aKOBATIH, KEHT (DUKPIIM Ba IOKOPH CABHSUTH MaHCA0I0p SKaHIUTHHU OCOHTHHA

% The Complete Works Paperback — April 21, 2005 by William Shakespeare Publisher: Oxford University Press Espafia, S.A.; 2nd
edition (April 21, 2005) Language: English Paperback: 1424 pages ISBN-10: 0199267189 ISBN-13: 978-0199267187. P.879.

® Jamon Kamon tapxumacu. llekcrmp, Bunbsim. Tannadras acapiap. — T.; “Anabuér Ba canpar’” Hampuétn,1991.213-6er. 784 6.
4 Fagyp Fynom rapxumacu. lllexcninp, Bunbsim. Tannanran acapnap: 5 sxmwiuik. 1-xuna.-T.: Anadbuér Ba caHbat

Hampuéru,1981.204-6ert. 488 0.
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dbaxmnaiinn. Anbarra, OyHmali o0pa3map HYTKHAA Falu3 OKymwilagapHu ydpamu HoypuH. T.Fymom
TapkuManapuaa Oy Kabu >Ky3buUi KaMUMIMKIAPHH Yydpamd OeBOCHTa Tap)KuMa TabCUpUIaHIup. ByHHMHT
ycrura tapskuMoHHUHT “this tale” (0y xukos) cy3 OMpHKMacuHU “OyHoail capeyzawm’ Tap3uaa YTHPHIIH,
XaM/la Tap)KMMaja acMsATAard HyTKKa y3rauya MabHO Ba OXaHT Oarunniad typyBuu “| think” xupumn cy3uHUHT
Tapxkumaja Tymupu6 kertwiranauru Llekcnup sipatran Mynioxasanu, Ba3MUH OOpa3MHU €HI'MJI, OUp KUXATIaH
Xa3WIKall SMU30/ra aillaHTUPUO KyiraH.

Acnusar matauaa Jloxxaunar Bpabannpora kapata alTHIIraH MyposKaaTHIard yHaaaMa nuuaa kenrad “Good”
cudaTtuHu OUp Kapaliia axaMuiaTH HYKIeK, JeKHH MaHTUKAaH OJIH0 Kapaica, GUFOHU KYKKa eTraH >xabpauiaa
OTaHM THUHWIAHTHPUIN Makcamuaa yHra “Good Brabanzio” ne® MypokaaT KWIMIIA Ba3HATHH OHPO3
oMInaTuira OynraH xapakaT Skawiurd annammiaan. JK. Kamon ymOy cudatHu Tapkumana TymIupuo
KETraHjWrd acap ycayOumaH Oupo3 dvermnamramidkad kypcarca, F. Fymomum “Good” cy3u ypuura
“caxosamay” cuaTUHU KYIUTAIIN 3Ca CTHIIMCTUK XUXATAaH OYEKIOPIMKHHM OMpPO3 OMIUPWITAHIUTUTA TYBOX
O0ynamus.

No6opa éku ppazeosnornk OMpukMamap TapKUMacuaa TassHY HyKTajJapHU aiimpOonuiam mMacanacura oedapk
Kapal® Oynamaiau. Xap Oup TUIHMHI MWJUIMH XYCYCHSTHHHU y3uJa HaMOEH KWIyBYM MOOpa, MakoJ, MaTal,
apxamK cy3i1ap Ba IIy KaOW MabiyM IIApOUT TAaKO30CH OWMJIAH BY)KyJAra KelTraH HyTKHW TapkuOiap Oyimaaukwy,
ymoy THI X0AUCATapyuHU OOLIKA THJAA alfHaH YXIIAIIMHU TONUO KYHuI skyna Mywky unl. bynnait xomnapaa
MaxopaTJId Tap>)KUMOHJIAp OMPUKMAaHUHT MyMKHH Ka/1ap aHUKPOK Ba aciIUsATra SKMHPOK MYBO(QHK BapHAHTHHH
tonumra xapakar kKuiaumaaud. JKyaa Oynamaranaa uOopajapHU cy3Ma-cy3 Yrupuil XaMm  aJeKBaTJIMKHU
TabMHHJIAII YYyH eTapiu Oyma omamu. JlekuH OyHIail xoiaria MyTapKUM SKyMJIaHH JKyla conia EKu Faju3
YUKHO KOJIMACIUTUTa aXaMUAT OEpULIH JTO3UM.

Oxopunaru mapuaga Mox tununan avtunran “Take up this mangled matter at the best” unOOpaHU WUKKU
Tap)KUMOH unuiapuaa kypub umkcak. K. Kamon tapkumacuma Oy ubopa y30ex tumura “Cuz 6y uwiHu
AXWUTUKKA UYUUHe, a3u3um.”, SbHU “AXWUIUKKA UYUMOK’ Tap3ujia aci Hycxara aH4a sSiKUH Tap>KUMa KUJIMHTaH.
F. Fynom Tapxumacuna sca ubopa “Emownuxxa sxwunux-na 60kub kapaneus.” — KYpUHMIINAA OepuraH
O0yn1u0, yHIa MIMOMAHUHI YMYMHUH MabHOCH aHTUTE3a yCYIHMJa CY3JIapHU OUMPUKTHPUII OpKaidu Oepuiiaau.
N6opanuHr y30ex TWiMgard Kyjaa ssKMH BapuaHTu Oyna TypuO, TapKUMOH OAIUM cy3napiaaH ¢oiiganaHraH.
Bynpaii Tap>)xuMaza Ma3MyHaH aciusTra SIKWHIMK Ky3aTHiIcaja, acap yciyoura myTyp eTraH.

“Men do their broken weapons rather use/ Than their bare hands.” (“Opkaknap snanzou mywmoan xkypa
cunuk Kypoanapunu agsan kypuwaou” — Tapxxkuma - MK) yiOy ramga kenran WHINA3 TAIAAard “do” épuamuan
Gbebau nKKana TapKMMOHHM XaM YallFUTraH KypuHaau. YyHkH 06ab3u xosiapja rail MabHOCHHU Ky4aWTHpPUII
yUyHTHHA KysumaHwiaauran “t0 do” dewbnuuau myrtapkumiap y30exk twimmra “xypaw uwozu” (OK. Kamom) /
“kypaweanoa” (F. Fynom) ne6 Tapkuma Kunuinaad. BaxonmaHTKH, acnusaT MaTHUAA KypaliMOK (ebIuHU
yupatmaiimus. XK. Kamon lekcniup xymnaran “Men” ram sracuHM “acn spaap” Tap3ujaa Tap)KUMa KHWIITaH.
bynna or onaumpan acnusTna WYk OynaraH “acn” cudatuHM Kyiuiad, ycinyoud OYE€xkmopnaukHM ommprad. T
Fynom sca “Men” cy3unHu TapkuMaja TYMHUPUO KOJIUPTaHIUTU HAaTHXKACHAa YUYMHYM IIaXc OMPIIMKIArd ram
Tap)KUMa MaTHUZA IIaXCH HOMabiyM Japak ramra ysraprad. JKymiana OofnoBuM Basudacuga KeiraH
“rather...than” (“agzan xypmox”) cy3 OMPUKMACHHM HKKUHYM TAPKUMOH TOMOHHIAH ‘‘sAxuupox” KUECHid
cudat gapaxacu KypuHHIIHAa Oepuwiniid, “broken” (cunuk, cunearn) cy3u ypuuna “curux-mepmux” CY3UHUHT
KYJUTaHWIMILIY, Xam/Ja acilusaTAa MaBxky[ OyiMaraH “MymuT aynadum’” (pazeosornk OMpPUKMAcHHH TapKuma
MaTHHJA KYp-KYpoHa KYUTAaHWJIUIIN Tap)KUMaHUHT TarjlaMa MakKoOMMJIa YTUpWITaHWaH JanojaT oepaiu.

AcnuHu onraHma, Oy kaOW IIOX acapiap Tap)KUMacuia MyTap)KuMiapra KaTUbil Tamad KyWum xam
OupMyHYa HOYPUHIMP. AMHUKCA, MIJUTATIap MaJaHUATH Typ(haTuruiu y3uaa akc STTUPYBUM MYyalsiH THIIaru
MakoJ Ba (ppazeosoruk OMPIUKIAPHUHT OOILIKA THUJAA aifHaH MYKOOWJI BapUaHTU ydpaMaciurd TaOMHi XOJI.
ynnait 6yncana, y30ek 3abapaact moup-tapkumoniapu F. Fymom ¢paseonoruk OupiaMkiapHU TacBUPHUIA-
ycnyouii Bocutanap Ouian Ba XK. Kamon sca aifHan MyKoOWJT BApHaHTUHU KENTUPUIL OUJIaH TapKUMa KHJIALIN

TaXCHUHTa JIOMUK.
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Anadouéraap pyuxaru.
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